
CURRICULUM VITAE 

LEONARDO SOARES DE FARIA 

Personal  

details:    

  

    

• Citizenship: Brazilian     

• Location: Paraná / Brazil    

• Contact: (+55 41 98459-9007)    

• E-mail: leonardofaria98@hotmail.com      
     

  
 
  
Qualifications:    
  

• Native-level English Fluency by Wizard Language Institute   
      (2014 – 2017)    

    

• Videogame Translation/Localization by Cult Specializing 
Courses (2021)    

    

• Student of Linguistics: Translation & Interpretation at    
Centro Universitário Leonardo da Vinci, 
UNIASSELVI (2021-present)  

  
 
Objective:     

• Videogame Localization (EN>PT) & 
(PT>EN)   

• Subtitle Translation (EN>PT) & 
(PT>EN)    

• General Translation (EN>PT) & 
(PT>EN)   

  
  
Skills:    

• Responsive, resourceful and well-organized    

• Capable of dealing with tight deadlines    

• Strict policy on grammatical accuracy    

• Strong work ethics    

• Proficient with CAT tools (Trados, MemoQ) 

• Commitment to confidentiality    

    

 



PROFESSIONAL REFERENCES 

 

Strommen Inc. (2022-present) 
Contact: Joe Darden (translation@strommeninc.com) 

Position: Subtitle Translator PT>EN 

Subtitle translation and timecoding of general media. 

Attention to Netflix’s subtitling guidelines. 

 

 

Elycio Talen (2021-present) 
Contact: Noémie Bleser (vertaalbureau@elycio.nl) 

Position: Subtitle and General Translator EN>PT 

Subtitle translation and timecoding of marketing videos. 

Translation of documents through SDL Trados. 

Exceptional accuracy on grammar, punctuation and spelling. 
 

Ecaption (2021-present) 
Contact: Vicente Russo (vrusso@ecaption.biz) 

Position: Subtitle Translator EN>PT 

Subtitle translation and timecoding of general media. 

Attention to Netflix’s subtitling guidelines. 

Jonckers (2021-present) 
Contact: Veronika Chmulikova (veronika.chmulikova@jonckers.com) 

Position: Revisor and MT Post-Editor EN>PT 

Translation of motion and audiovisual softwares. 

Competence in post-editing services. 

Attention to software terminology and handling of tags. 



PROFESSIONAL REFERENCES 

 

EC Innovations (2021) 
Contact: Zoltán Drabik (zoltand@ecinnovations.com) 

Position: Subtitle Translator EN>PT 

Subtitle translation and timecoding of marketing videos. 

Exceptional accuracy on grammar, punctuation and spelling. 

 

 

Rei das Tintas (2015-2021) 
Contact: Fernando dos Reis (fernando@reidastintas.net.br) 

Position: Retail Manager 

Responsible for handling financial matters, supervising and 
guiding staff. 

Extensive knowledge in Automotive and House Painting related 
products. 

 

 


